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Chinas Eignungsprufung fur Ubersetzer und Dolmetscher
Prufung fir Dolmetscher Stufe 111 in Deutsch
Praxisbezogenes Dolmetschen

Teil I Ein Gesprach

Es folgt ein Gesprach. lhre Aufgabe ist, das Gesprach jeweils in die
andere Sprache zu dolmetschen. Sprechen Sie dabei ins Mikrofon. Sie
beginnen jeweils nach dem ersten Signalton und enden nach dem zweiten.
Wahrend des Zuhdrens dirfen Sie sich Notizen machen. Sie hoéren das
Gesprach nur einmal.
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Gabriele: Gern. Bitte sehr.
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Gabriele: In der Tat bringen einige groe Immobilienfonds derzeit wenig
Rendite. Es handelt sich hauptsdchlich um Fonds, die ausschlielich in
Deutschland angelegt und von der Wirtschaftsflaute stark betroffen sind. Die
Immobilienwerte und Mietertrdge sind gesunken, immer mehr Bilrogebdude
stehen leer, weil neue Mieter zur Zeit nicht so einfach zu finden sind.

Aber nicht alle Fonds sind von der schwierigen Situation betroffen. Gute
Renditen bringen vor allem diejenigen, die europaweit oder global investieren.
Deshalb sind sorgfaltig ausgewahlte Immobilienfonds nach wie vor ein lohnendes
Investment und damit auch ein sinnvoller Bestandteil eines Depots.
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Teil Il Dolmetschen Sie aus dem Deutschen ins Chinesische
Dolmetschen Sie den folgenden deutschen Text abschnittsweise ins
Chinesische und sprechen Sie dabei ins Mikrofon. Sie beginnen jeweils nach
dem ersten Signalton und enden nach dem zweiten. Wahrend des Zuhdrens
diirfen Sie sich Notizen machen. Sie horen die Abschnitte jeweils nur einmal.
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Seit der Wiedervereinigung Deutschlands im Jahre 1990 ist die Reise nach
China leichter geworden. Die erste Flugreise nach China im Jahre 1980 war sehr
lang und anstrengend gewesen. Von Frankfurt flog man zunachst nach Karatschi.
Dort gab es einen kurzen Zwischenaufenthalt, mitten in der Nacht. Dann sah man
unter der Morgensonne Reisfelder von Vietnam. Einige Zeit spater konnte man die
beiden grofl3en chinesischen Stréme, den Jangtse und den Gelben Fluss, sehen.

Diesmal flog man von Frankfurt aus unmittelbar nach Osten Gber Russland
und einige GUS-L&nder. Wir waren am Nachmittag aufgestiegen, bekamen ein
Abendessen, bald darauf wurden die Lichter ausgemacht. Die Passagiere
versuchten, ein bisschen zu schlafen. Man wachte auf, als die Lichter wieder
angingen. Nach dem Frihstick hatte man sich fur die Ankunft in Peking
vorzubreiten. Acht Flugstunden und zwanzig Minuten Flugzeit waren es
insgesamt. Das Flugzeug landete piinktlich in Peking.

Teil 111 Dolmetschen Sie aus dem Chinesischen ins Deutsche
Dolmetschen Sie den folgenden chinesischen Text abschnittsweise ins
Deutsche und sprechen Sie dabei ins Mikrofon. Sie beginnen jeweils nach dem
ersten Signalton und enden nach dem zweiten. Wéahrend des Zuhérens
durfen Sie sich Notizen machen. Sie horen die Abschnitte jeweils nur einmal.
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Teil I Ein Gesprach
Zhang: Frau Gabriele, ich hatte eine groRRe Bitte an Sie!
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Zhang: Es ist schon eine ganze Weile her, seitdem ich in Deutschland bin.
Inzwischen habe ich in einigen Firmen gearbeitet und mir auch etwas Geld erspart.
Ich wollte einige meiner Ersparnisse fur funf bis sechs Jahre anlegen und habe an
einen Immobilienfonds gedacht. Nun lese ich aber immer wieder, dass die nichts
mehr bringen und dass man die Hande davon lassen soll. Was meinen Sie dazu?
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Zhang: Ich danke lhnen vielmals.

Teil Il  Dolmetschen Sie aus dem Deutschen ins Chinesische
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Teil 111  Dolmetschen Sie aus dem Chinesischen ins Deutsche

Wenn ich mit wenigen Satzen umreiRen sollte, was fur ein Land China sei, so
kann ich Folgendes sagen: China ist ein Land mit einer alten Zivilisation, das uber
eine glanzvolle Kultur verfligt und gleichzeitig versteht, von den \orziigen
anderer Kulturen zu lernen. China ist ein Entwicklungsland, das dabei ist, den
Aufbau einer Gesellschaft mit bescheidenem Wohlstand im umfassenden Sinne
durchzufiihren. China verfolgt eine Reform- und Offnungspolitik, mit dem Ziel,
den Sozialismus chinesischer Pragung aufzubauen. Seine Wirtschaft entwickelt
sich dynamisch. Die umfassende Landesstarke wird betréchtlich gesteigert. Das
Leben der Bevolkerung hat sich deutlich verbessert.



